
1year
limited warranty

Pl
ea

se Take A Moment Now
Register  
Your Product At:

 www.homedics.com/register
Your valuable input regarding this 

product will help us create  
the products you will  

want in the future. 

Distribué par 
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PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

Power Light is off • Unit is not plugged in

• No power at unit

• Plug unit in

• Push POWER button to turn 
the power on

• Check circuits, fuses, try a 
different outlet

Peculiar Odor • Unit is new

• If unit is in use, the odor 
may be a dirty water 
reservoir, old tank water or 
an old wick

• Empty any water and clean 
and refill tank

• Replace wick

Excessive Noise • Unit is not level

• Low water level

• Wick was not soaked

• Place unit on a flat, even 
surface

• Check the water level.   
Refill the reservoir if the 
water is low.

• Remove wick, soak for 20 
minutes and replace wick



Tó

mese un momento ahora
Registre   
su producto en:

 www.homedics.com/register
Su valioso aporte sobre este 

producto nos ayudará a 
crear los productos que 

desee en el futuro.

Pl
ea

se Take A Moment Now
Register  
Your Product At:

 www.homedics.com/register
Your valuable input regarding this 

product will help us create  
the products you will  

want in the future. 

año de
garantÍa limitada1
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Fig. 2
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PROBLEMA CAUSA POSIBLE SOLUCIÓN

La luz de encendido 
está apagada

• La unidad no está 
enchufada

• No hay energía en el 
tomacorriente

• Enchufe la unida

• Presione el botón 
POWER (encendido) para 
encender

• Revise los circuitos, los 
fusibles

Olor extraño • Si la unidad es nueva

• Si la unidad está en uso, el 
olor puede provenir de un 
depósito de agua sucia, 
agua vieja en el tanque o 
una mecha vieja

• Vacíe el agua vieja, limpie 
el depósito y llénelo con 
agua limpia.

• Cambie la mecha por una 
nueva

Ruido excesivo • La unidad no está nivelada

• Bajo nivel de agua

• No se sumergió la mecha 
en agua

• Coloque la unidad en una 
superficie plana y nivelada

• Verifique el nivel de agua, 
Vuelva a llenar el depósito 
si el nivel de agua es bajo

• Quite la mecha, sumérjala 
durante 20 minutos y 
vuelva a colocarla
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z P
rendre Quelques InstantsENREGISTREZ

Votre Produit Sur:
 www.homedics.com/register

Votre contribution concernant 
ce produit est précieuse et 
nous permettra de mieux 
êtreà même de concevoir 

les produits auxquels 
vous aspirez. 

Humidificateur ultrasonique 
portable • personnel

HoMedics® es una marca registrada de HoMedics, LLC.  
©2011–2014 HoMedics, LLC. Reservados todos los derechos.

IB-UHECM15C

LIMITADA UNA GARANTÍA DE AÑO
HoMedics vende sus productos con la intención de que no tengan defectos de fabricación ni 
de mano de obra por un plazo un año a partir de la fecha de compra original, con las siguientes 
excepciones. HoMedics garantiza que sus productos no tendrán defectos de material ni de mano 
de obra bajo condiciones de uso y servicio normales. Esta garantía se extiende únicamente a 
consumidores y no a distribuidores.
Para obtener servicio de garantía en su producto HoMedics, póngase en contacto con un 
Representante de Relaciones con el Consumidor por el teléfono 1-800-466-3342 para obtener 
asistencia. Asegúrese de tener a mano el número de modelo del producto.
No se aceptarán pagos contra entrega.
HoMedics no autoriza a nadie, incluyendo, pero sin limitarse a, distribuidores, posteriores 
consumidores compradores del producto a un distribuidor, o compradores remotos, a obligar a 
HoMedics de forma alguna más allá de las condiciones aquí establecidas. La garantía de este 
producto no cubre daños causados por uso inadecuado o abuso, accidente, conexión de accesorios 
no autorizados, alteración del producto, instalación inadecuada, reparaciones o modificaciones 
no autorizadas, uso inadecuado de la fuente de energía/electricidad, cortes de energía, caída 
del producto, funcionamiento incorrecto o daño de una pieza de funcionamiento debido al no 
cumplimiento del mantenimiento recomendado por el fabricante, daños durante el transporte, robo, 
descuido, vandalismo, condiciones climáticas, pérdida de uso en el período durante el cual el 
producto está en una instalación de reparación o a la espera de piezas o reparación, o cualquier otra 
condición, sin importar cual sea, que se encuentre fuera del control de HoMedics.
Esta garantía es válida únicamente si el producto es comprado y operado en el país en el cual 
se compró el producto. Un producto que requiera modificaciones o adaptación para habilitar su 
funcionamiento en cualquier país que no sea aquél para el que fue diseñado, fabricado, aprobado 
y/o autorizado, o la reparación de productos dañados por estas modificaciones no están cubiertos 
bajo esta garantía.
LA GARANTÍA AQUÍ ESTABLECIDA SERÁ LA ÚNICA Y EXCLUSIVA GARANTÍA. NO HABRÁ 
NINGUNA OTRA GARANTÍA EXPRESA NI IMPLÍCITA, INCLUYENDO NINGUNA GARANTÍA DE 
COMERCIALIZACIÓN O APTITUD NI NINGUNA OTRA OBLIGACIÓN POR PARTE DE LA COMPAÑÍA 
CON RESPECTO A PRODUCTOS CUBIERTOS POR ESTA GARANTÍA. HOMEDICS NO TENDRÁ 
RESPONSABILIDAD ALGUNA POR NINGÚN DAÑO INCIDENTAL, CONSECUENTE NI ESPECIAL. 
BAJO NINGÚN CONCEPTO ESTA GARANTÍA REQUERIRÁ MÁS QUE LA REPARACIÓN O CAMBIO DE 
ALGUNA PIEZA O PIEZAS QUE SE HALLEN DEFECTUOSAS DENTRO DEL PERÍODO DE VIGENCIA 
DE ESTA GARANTÍA. NO SE EFECTUARÁN REEMBOLSOS. SI NO HAY PIEZAS DE REPUESTO 
DISPONIBLES PARA LOS MATERIALES DEFECTUOSOS, HOMEDICS SE RESERVA EL DERECHO DE 
REALIZAR SUSTITUCIONES EN VEZ DE REPARAR O CAMBIAR.
Esta garantía no se extiende a la compra de productos abiertos, usados, reparados, embalados otra 
vez y/o abiertos y vueltos a cerrar, incluyendo entre otras cosas la venta de dichos productos en 
sitios de remate por Internet y/o la venta de dichos productos por revendedores o mayoristas. Todas 
y cada una de las garantías cesarán y terminarán inmediatamente con respecto a cualquier producto 
o pieza del mismo que estén reparados, cambiados, alterados o modificados sin el consentimiento 
previo explícito y por escrito de HoMedics.  
Esta garantía le proporciona derechos legales específicos. Es posible que usted tenga derechos 
adicionales que pueden variar de un país a otro. Debido a las regulaciones de ciertos países, es 
posible que algunas de las limitaciones y exclusiones no se apliquen en su caso. 
Por más información con respecto a nuestra línea de productos en los EE.UU., visítenos en:  
www.homedics.com

correo electrónico:  
cservice@homedics.com

Lunes - Viernes 
8:30am - 7:00pm (EST)

1.800.466.3342

Distribué par 

Manuel d’instructions et 
renseignements concernant la garantie UHE-CM15
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PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

Le voyant d’alimentation 
est éteint.

• L’appareil n’est pas 
branché.

• L’appareil n’est pas sous 
tension.

• Brancher l’appareil.

• Appuyer sur le bouton 
marche/arrêt pour l’allumer.

• Vérifier les circuits, les 
fusibles, essayer une autre 
prise.

Odeur étrange • L’appareil est neuf.

• Si l’appareil est en service, 
l’odeur peut provenir 
d’un réservoir sale ou qui 
contient de l’eau croupie, 
ou d’une mèche trop vieille.

• Vider l’eau et nettoyer le 
réservoir avant de le remplir 
à nouveau.

• Remplacer la mèche.

Bruit excessif • L’appareil n’est pas à 
niveau.

• Le niveau d’eau est bas.

• La mèche n’est pas 
mouillée.

• Placer l’appareil sur 
une surface plane et 
horizontale.

• Vérifier le niveau d’eau.  
Remplir le réservoir si le 
niveau d’eau est bas.

• Ôter la mèche, la laisser 
tremper 20 minutes puis la 
remettre en place.


